See the notice on TED website

528755-2026 - Kilpailu

Saksa — Helikoptereiden korjaus ja huolto — Maintenance: Right Engine BO-105 (Rolls-Royce
M250-C20)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Sahkoposti: evergabe@dlr.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Maintenance: Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)
Kuvaus: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of a
Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of work
includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.
Menettelyn tunniste: c562bd6e-d866-4704-bbef-37ef523329bf
Sisadinen tunniste: E47173852
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 50212000 Helikoptereiden korjaus ja huolto

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Lilienthalplatz 7
Postitoimipaikka: Braunschweig
Postinumero: 38108
Maaryhmittely (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
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Korruptio: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Petos: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und
124 GWB.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Tyo6lainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124
GWB.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Liiketoiminta on keskeytetty: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Maksukyvyttomyys: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §§ 123 und 124 GWB.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
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liImoituksen nimi: Maintenance - Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)

Kuvaus: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of a
Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of work
includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.

Sisadinen tunniste: LOT-0001 525 /2026 / 9459175

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 50212000 Helikoptereiden korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Lilienthalplatz 7
Postitoimipaikka: Braunschweig
Postinumero: 38108
Maaryhmittely (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller Auszug
aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des
Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument. Auslandische
Bewerber konnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemafR den lokalen Bestimmungen
nachweisen.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Bewerber haben die Umsatze der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre anzugeben.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
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Valintaperusteen kuvaus: Bewerber miussen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit
einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 2 Mio. € fur
Personenschaden und 500.000 € fur Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der
Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines
vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung
des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der
Bekanntmachung abzuschliel3en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12
Monate sein. Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine
Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche Beschaftigtenzahl
des Unternehmens in den letzten drei Geschaftsjahren ersichtlich ist, d.h. fur die
Geschéftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 2025 abgeschlossen wurden, einzureichen,
sofern diese vorhanden sind.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: Angabe von mindestens zwei mit diesem Auftrag vergleichbaren
Referenzen It. den Hinweis gemal} der Vergabeunterlagen.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Sprache, in der die Teilnahmeantrage und Eignungsunterlagen
verfasst sein mussen. Der Teilnahmeantrag muss in all seinen Bestandteilen in englischer
Sprache abgefasst sein.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens: Der Bewerber hat ein
Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufiigen: « Datum der
Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU - Einstufung als Start-UP «
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentiimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Laadunvalvontainstituuttien sertifikaatit

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber muss eine Qualifizierung nach EASA Part-145
nachweisen.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita
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Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber muss nachzuweisen, dass die ausgeschriebenen
Leistungen in Ubereinstimmung mit dem Rolls-Royce-OMM, den Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 in der jeweils geltenden Fassung sowie den einschlagigen
Luftfahrtvorschriften erbracht werden.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber muss per Eigenerklarung bestatigen, dass er tber
qualifiziertes, befugtes und geeignetes Zertifizierungspersonal zur Erbringung der Leistungen
verflgt.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865 erweitert die
VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr zur
Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bewerber erklart mit der
Eigenerklarung geman Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen).
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz).
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation).
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung einer Bietergemeinschaft.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3
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Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
Ostaja varaa oikeuden tehda sopimus alustavien tarjousten perusteella ilman neuvottelujen
toteuttamista

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: englanti
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.subreport.de/E47173852

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.subreport.de/E47173852
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Rekisterinumero: Leitweg-ID 992-03005-81
Yksikkd: Einkauf
Postiosoite: Minchner Str. 20
Postitoimipaikka: Weliling
Postinumero: 82234
Maaryhmittely (NUTS): Starnberg (DE21L)
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8.1.

8.1.

Maa: Saksa

Sahkoposti: evergabe@dlr.de
Puhelin: 000

Internetosoite: https://www.dIr.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja

ORG-0002

Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes
Rekisterinumero: 1:022894990

Yksikko: Vergabekammer

Postiosoite: Villemombler Stral3e 76

Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53123

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +492289499578

Faksi: +492289499163

Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

528755-2026

lImoituksen tunniste/versio: 1abde845-8051-4268-88de-9¢cd36dd5b5fb - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 28/07/2026 16:15:42 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 528755-2026

EUVL S -lehden numero: 145/2026

Julkaisupaiva: 30/07/2026
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